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Pohled na draka, plujiciho hlubokym blankytem, byl majestatni.
Dlouhy, stihly krk shora chranény trnovymi vyrastky nesl
trojuhelnikovou jestéti hlavu s obrovitou tlamou. Z dalky pochopitelné
nebyla vidét dvojita fada zubl ostrych jako stfepy, pevné semknutych
uvniti. Ve slunecni zafi se leskly Sedozelené Supiny trupu. Kozovita
kiidla machala vzduchem s eleganci a zdanlivou lehkosti. Drapy na
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vyvazoval ocas zakonceny désivymi ostny.

Drak nedokazal chrlit ohen. Tato aktivita neni technicky moZna ani
u magickych bytosti, které se zivi sacharidy, proteiny a uhlohydraty ve
form¢ panen. Jedna se o vymysl lidovych vypraveéch. Jenze kdyz takoveé
nestvlife zirate tvari v tvaf, je vam podobné pozitivni ujisténi celkem
k nicemu.



1. KAPITOLA

ZIMNI KRALOVNA

Kdyz Elytrigie ptekrocila prah, staré dievo vzdychlo a obrazilo jasné
zelenymi listecky.

,No nazdar,” pomyslela si Serafina. Ze své pozice, hlubokého
predklonu, vidéla z mocné panovnice pouze rozko$né stievicky a lem
roucha. A jesté tu rasici ptirodu.

Za damou vstoupily do sin¢ mohutné, vysoké muzské boty s okovanou
Spici. V lehkém odstupu pro zvySeni napéti se v zorném poli objevily
nohy podivné bytosti S jednim chlupatym chodidlem a kopytem na té
druhé. Serafina rychle polkla zaludek. V Zivoté se nesetkala s tvory,
pfesnéji obludami nazyvanymi niZsi vily. Taky se ji naskytala prvni
Rozumné vSak usoudila, Ze nemusi splnit vSechny osudové vyzvy
najednou, nebot’ za kulhavym naptl clovékem, naptil kozlem se dovnitf
sunuly jakési jestér¢i tlapy podpirané zezadu silnym ocasem jako
obtloustlou holi.

Z toho divodu upirala zrak zptsobné do jasanovych fosen podlahy
I poté, co opét vzpfimena naslouchala vitacimu projevu kniZete.

Luag, vladce lidi Soumra¢ného kraje, byl pfirozené charismaticky muz,
vysoky a Slachovity zpisobem, ktery daval tusit, ze by nebylo radno
snim vstupovat do k¥izku. Tmavé vlasy i vousy prokvetly Sedinami
V mife vyssi, nez by odpovidalo véku. Oslavné formule pronasel hlasem
jasnym a uctivym. Ani ndznakem se nezachvél obavami, ackoli nesnaze
pfedstavovala uz sama navstéva nejvyssi panovnice nad vilami i lidmi
V jeho domé.



,,Piijimame dary i pozdravy, prerusil jej netrpelivé kralovnin spole¢nik
hlasem, ktery Serafiné pfipomnél tmavy, husty med. Odvazila se
mziknout o¢ima na vzneSenou vilu. Ovéfila si predpoklad, ze panovnici
doprovazi zdejs$i mistodrzici Armadal. Sice i S nim méla tu pochybnou
¢est prvniho osobniho setkani, ale bratfi ji urozeného pana popsali dost
presné, takze netrpéla pochybnostmi.

Armadal se vic podobal lidem, avSak vili podstatu nezaptel. M¢l
postavu urostlého tficetiletého muze, vétSinu kize podobajici se kuie
olivovniku skryvalo honosné hedvabi a umné zpracované kozeSiny,
kuceravé tmaveé hnédé vlasy také ptisobily pfirozené. Pouze obli¢ej mél
protahly a tvar zdlraznovala jesté kiivka obo¢i. Smérem ke spankiim
ubihala divoce vzhiiru, coz ptsobilo hodn€¢ démonicky.

Zrak sice zvedla na prchavou chvilku, ale i ta stacila, aby se nyni prala
se skladankou znepokojivych obrazli. Kralovnina tvar byla soumérna
a néznd jako kresba mrazu na skle. Bodejt’, Ze ¢loveka napadaji slova
jako led, snih, zima. Panovnice méla vlasy jiskfivé bilé. Vypadalo to...
zvlastné. Zvesti o krase nesmirné vznikly nejspi§ z obecné panujiciho
strachu a touhy zalibit se vladkyni. A tvorové postavajici v pravodu?
Naptl lidé, naptl ptiSery s kizi jednou krytou Supinami, jindy hustym
ochlupenim, nebo napodobujici kliru stromii.

,Kralovna dorazila na pravidelnou inspekci kraje aje zavalena
povinnostmi. Pfesto byla nucena vSechny zavazky odsunout stranou,
aby stebou, Luagu, projednala hruba provinéni, jichz se tvij lid
dopustil.*

Sini neprobéhlo zaSumeéni izasu. Pied mocnymi nesmrtelnymi nebylo
radno projevovat jakékoli emoce a poskytovat jim zaminku ke krutym
postihtim. I otcliv hlas znél nezucastnéné, kdyz se zeptal, jakou chybu
m¢l jasny pan Armadal na mysli.

,Pred Casem jste usporadali velké oslavy a klan€li se vasim bohum.
Pominu souvisejici otazky, kde jste na podobné hyteni vzali jidlo, volny
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Cas aelan. Zda se, ze dané budeme muset zasadné navysit v souladu
S vasimi moznostmi. Ale o tom dnes nehodldm mluvit. Svym divokym
tieSténim jste totiz zpisobili pohromu pro cely nds svét. VSiml sis, ty
ubohy clovéce, co se od té doby objevuje na obloze?*

Tentokrat sebou Serafina vydésen¢ trhla. Coze?

,Predpokladam, ze hovotite o drakovi, kterého jsme zahlédli pred
Casem letét nad panstvim,” ujistil se Luag stile pfisné neutrdlnim
tonem. ,,Nase oslavy Boha nejsou nikterak bouflivé, jedna se o privod
méstem, slavnostni obiad v chrdmu a naslednou hostinu. Zrusili jsme
vsouladu svasimi rozkazy vSechny ostatni slavnosti a zabavy.
Domnivam se, Ze tato jedind povolend radost je nezbytna, aby lidé
vydrzeli cely rok usilovné pracovat a slouzit nasi nejjasnéjsi vladkyni.
Mohl byste, prosim, objasnit, jak spolu tyto dvé zalezitosti souvisi?

»Zdalipak vi§, kde se nachazi prava vlast vSech drak(? zeptala se
kralovna tiSe, jako kdyz zvoni stfibrné zvonecky.

,Nikoli, pani.*

Pousmala se a Serafin¢ pifeb&éhl mraz po zadech. ,,Piece v lidské mysli,
hlupéku. Nékdo z vas uvolnil ptiSeru ze svého védomi, ta se zhmotnila
a nyni tyranizuje panstvi.*

Pod zjevnou nesmyslnosti pronesenych slov se otfaslo 1 zelezné
sebeovladani vladce Soumrac¢ného kraje. Ztézka si povzdechl a sotva
znateln¢ zavrtél hlavou. Ne, Ze by jej vécné Sarady s intrikanskymi
vilami a tance na hranici tnosnosti lidskych moznosti t¢sily, ale dosud
je pomérne bravurné zvladal. Nastal ¢as na prohru?

,,Co poroucis, nejjasnéjsi kralovno?* Hluboce se poklonil.

Kraska sttibfitych vlast rozladén¢ mlaskla a Serafina k ni v tu chvili
pocitila naprosty odpor.



,,PTiznavas tedy bezvyhradnou vinu na této katastrof&?* stekla.

,» 10 nemohu, nejjasnéjsi kralovno. Nejsem si zadného zlo¢inu védom.
Nikdo z lidi nevyvolal obludu o své vili, s tmyslem skodit.*

,Vymluvy! Hnévam se!“ Kralovnin hlas nahle pfipominal ledovy
severni vichr. ,,PfiSera lovi v mych lesich a ptisobi velkou skodu. Jsem
nucena nabidnout drakovi obét, kterd jej snad na cas uchlacholi.
A jelikoz jsi nestésti zpusobil, pozaduji ulitbu po tob&. O slunovratu
privedes na hrad svou dceru! Mimochodem rada bych ji nyni osobn¢
poznala.*

,,VeliCenstvo,” namitl otec, ,,Serafina je utla divka. Navrhuji pro draka
piipravit tu¢né kusy dobytka v mnozstvi, které jej zcela jisté uspokoji.*

wZadrz!* vykiikl Armadal a vykrocil smérem k Luagovi. ,Jak si
dovoluje§ odmitat splnit kralovnino piani? Kterd z pfitomnych Zen je
tvou dcerou? Otéacel hlavou a obhlizel shromazdéné. ,,Nebo ji ptred
nami ukryvas?“ Na rtech se mu zavlnil uSklebek. ,,A nepokousej se
smlouvat! O obéti drakovi se handrkuje$ jako nejubozejsi trhovec.
Pamatuj, ze chodi$ po tomto svété pouze z dobré viile nasi panovnice.*

Otec sklopil hlavu, ale hned se narovnal, v tvafi opét neproniknutelny
vyraz. Kyvl na hospodyni. Ta se oto€ila a natdhla k Serafiné ruku.

Divce hucelo v usich, pied ofima se ji délaly mzitky. V hrobovém tichu
se nechala odvést ke kniZeti. Nohy ji poslouchaly neochotné¢ a vratce.
Zastavila se pied kralovnou, otci po levici.

Elytrigie si ji pozorn¢ prohlédla. Sladce rtzové rty zkiivil letmy
usklebek.

,,Hm, mas pravdu, je kostnata. Oble¢ena jako sluzebna. Skute¢né jsem
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Napodobng, blesklo Serafin¢ hlavou.

,INeda se nic délat,” povzdechla si panovnice. ,,Jak jsem fekla, tak bude.
O slunovratu ocekavam tuto Zenu na hrad€ v patficné slavnostnim
odévu. Sam dobie vis, jak se tobé a vSem lidem povede, pokud se
pokusi§ mé ptani nevyplnit. Poklekni! Odchazim.*

Svaly pritomnych zareagovaly bez zasahu rozumu a vSichni klesli
k zemi. Elytrigie machla stfibrem vySivanym plastém a obratila se
k vychodu.

»Nudila jsem se!* §t€kla na Armadala, kdyz prochazela vefejemi. Listi
pod jejima nohama z¢ernalo a zkroutilo se, jako by je sezehl mraz.

Sotva sinn opustili nesmrtelni, lidé se zacali vytracet bezhluéné jako
stiny. O¢ima se vyhybali jeden druhému. Mezi prvnimi odeSel Luag
ve spolecnosti  spravce asvych synt. Ani Serafinu nepovzbudil
pohledem. Zpét na nohy ji musela pomoci hospodyné¢.

,BE€Z si po své praci,” zamumlala Dolidh. ,,To ti pomiize.*
»Ale ja... zahynu!“ pipla zdésena divka.

Hospodyné se oSila. Staleti krvavych vélek a problematického souziti
s vilami rozlozilo n€kolik zakladnich lidskych vlastnosti, mimo jiné
schopnost soucitit S trapenim druhého. Stiskla divce predlokti.

,»1vij otec je nejlepsSim vladatem, jakého jsme kdy méli. On uz néco
vymysli. Urcité,” dodala nejiste.

To tézko, chtélo se Serafin¢ nahlas kiicet. Jak Ize vymoci n¢jaka prava
na bytostech prakticky nezranitelnych, divoce bojovnych, necitelnych
a naprosto postradajicich moralku? Ttasla se a pfemahala slzy. To neni
pravda! Nemutze byt. Zdalo se ji to. Probudi se zalita potem ve své
posteli. ZtéZka si povzdechla a na prsou ji zabolelo.



,»Tak, to by stacilo,” ztratila s ni Dolidh trpélivost. ,,Je potfeba nakrmit
vepie. Béz jim odnést pomyje. Do slunovratu zbyva témét mésic casu.
Ono to n¢jak dopadne.* Pokréila rameny a obratila se k odchodu.

Zbytek dne se Serafina pohybovala napil v mlze. Stale nemohla uvértit
tragickému zvratu svého osudu. Otec pro ni neposlal, aby s ni
promluvil. Bratry nepotkala. Vlastné se ji zacali vyhybat vSichni. Sotva
vstoupila do kuchyné, Zeny umlkaly v hovoru a odvracely tvare.
,Copak jsem nakazena morem?* chtélo se ji kficet, ale zoufalstvi stale
nedosahovalo takové hloubky, aby porusovala spolecenska pravidla tak
hrubé¢.

Vecefi, krajic chleba, kus tvarohu a odvar z ¢ekanky si odnesla do
svého pokojiku. Ale sotva polkla prvni sousto, seviel se ji zaludek
a pocitila nutkani zvracet. Talit i hrnek odsunula a v houstnoucim Seru
sed¢la u stolu. Nevidouci o¢i upirala na tmavnouci oblohu. Ruce si
nervozné mackala v kling.

Vilam se podafilo lidsky rod téméf vyhubit. V dosazeni tohoto cile jim
branilo jediné — lidé uméli nékteré veci vyrobit lépe neZ ony.
Nesmrtelnym schazely schopnosti logické a tvliréi mysli. Naptiklad
uvafit pivo ¢€i vykvasit vino predstavovalo nesplnitelny problém.
Serafina se usklibla. Lidé domestikovali vSelijakou havét’. A vily si jako
domadci zvifectvo chovaly ¢lovéka.

Vzpamatovala se za naprosté tmy. Na co ¢ekala? Vstala a nau¢enym
pohybem se natdhla pro zbytky, aby poklidila. A zarazila se. Cely zivot
drela jako nadenice. Ne, necitila proto hoikost. VSichni vcetné otce
museli ohybat hibet pro nesmrtelné vladce. Ale dnes vecer si povolila
naznak vzdoru.

Divka nechala nadobi na stole a vyklouzla na chodbu. Bézné¢ tiché sidlo
umlklo jest¢ dukladnéji. AZ na chodbu druhého patra, kde m¢éla
komiirku, se nesl osamély tlumeny hovor, bezpochyby z knizecich
komnat. Po Spickach tam zamitila. Dobra, otec S ni odmita mluvit, ale
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ona potiebuje jeho utéchu a povzbuzeni. Dosud se k dcefi vzdy choval
hezky. Vézil si jeji prace stejné jako sili bratrii. Casto od n&j zaslechla
vlidna slova, pochvalu. Vzdy ji pozorné vyslechl, kdyz potiebovala
poradit ¢i zatouzila splnit skromné pfani. Nevyhov¢l ji pokazd¢, ale to
nebylo mozné, to chapala.

Otec ji miloval! Védéla to. Na schodech nabyla jistoty, ze se cely den
stranil z jediného divodu. Vymyslel, jak by nesmyslny a kruty piikaz
obesel. Castokrat se mu piece néco takového podafilo. Pravda, nikdy se
vladkyn¢ nevyjadrila tak ptresn€. Ale on si s tim poradi.

Po $pickach, bez jediného zaSramoceni, se piikradla ke dvefim. Ano,
poznala otciv hluboky hlas arozruseny tén Ciarana, nejmilejSiho
bratra. Necekané svétlovlasy a nezvladnutelné vasnivy mladik pravé
divoce bojoval za Serafinin Zivot.

»Pripadam si, Ze mluvim s dubem! Nemiize$ piece nasi sestru ob&tovat!
Bude ti chybét jako matka, utrapi§ se. Navic uz tak mame malo zen.
Serafina je zdrava a silnd, mlze pifivést na svét spoustu krasnych déti.
Pti Bohu VSemohoucim, bojuj za nas!*

Otec znél unavené, jak uz po tisici opakoval totéz: ,,Ciarane, jsi drzy.
Nemam na vybranou a ty to vi§. Celé dneSni ptfedstaveni slouzilo jako
provokace. Jsem jediny vladaf, na jehoz tizemi se dosud nevalci.
Poledni kraj je jiz docista pusty. Pokud tadéni Elytrigie n¢kdo prezil,
utekl pod nasi ochranu. V Jitinich zemich teée v korytech fek lidska
krev. Ano, se Serafinou zemie moje schopnost citit radost a Stésti. Ale
nemohu ohrozit lid, jemuz vladnu. Kralovna by rozpoutala prava jatka
a svym zradam dovolila, aby se Zivily nasSim masem.*

»Pak si sama podieze vétev, na niz sedi! Uz ted’ pro ni pracuje malo
lidi. Naptiklad mnozstvi vina pozadované Pulno¢nim dvorem vibec
nejsme schopni dodavat, protoze v nasem kraji neroste. Nemiize si to
dovolit! Prosté nemize!*
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Serafingé busSilo srdce tak hlasité, ze to snad muselo byt slySet i za
zavienymi dvefmi.

,Ona nepouzivd rozum, synu. Mluvil jsem otom soukromé
s Armadalem. Ten to chape. VSak vi§, Ze s nim je dohoda mozna. Ale
proti kralovné je bezmocny. Vzdyt ona vrazdi i své rodaky. A vily se
nerodi tak snadno jako lidské déti.*

,Kdo by chtél privést potomky do takového svéta? vyktikl nestastny
Ciaran.

,»L18e! Vidi§, sam si fikdm, jaky jsem byl pted lety hlupak.*

Zadrzované slzy protrhly hraz asmacely tvare. Zpét do pokoje
doklopytala poslepu. Nerozsvécela, aby svétlo pod dvermi neprozradilo
pohyb. Roztfesenymi prsty uvolnila Snérovani na Satech a svlékla se. Po
hmatu hrabala v truhlici s oblecenim. Vytahla jelenicové kalhoty, které
oblé¢kala vzimé do lesa. IobyCejny ubor sluzky nosila radéji nez
muzsky odév, ale nebylo zbyti. Nikdo se o ni nepostard, musi to
zvladnout sama.

Dluzno dodat, k ¢emu je potom ¢lovéku rodina?

Jsem chord, zhodnotila sama sebe jizlivé, kdyz v slabé mésicni zati
klopytala uzkou péSinou podél rybnika k lesu. Namisto povznesené
radosti, jak snadno se ji podafilo uprchnout, ji tisnilo védomi nesplnéné
povinnosti a vyc¢itky, ze sbalila pro vlastni potiebu cely bochnik chleba
a velky kus syra. No co, usklibla se, uz otci vickrat ujidat nebudu.

Nacez ji opet piepadl zachvat tichého place pii vzpomince na
hospodyni. Matku si Serafina nepamatovala. Osam¢ld Zena panujici
nad kuchyni a spizirnou méla naru¢ vzdy otevienou pro trapeni malého
dévcatka. Vysvétlila divce, sotva se véci zacaly komplikovat, slozité
zalezitosti mezi muzi a Zenami. Upozornila ji na mladého kovaie
i ponékud starSiho, ale laskavého a vtipného knihkupce, ktefi po ni
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pokukovali. Serafing jejich pozornost lichotila, ale zddnému nevénovala
laskyplnou ptizen. Diky Bohu za to, uvazovala smutn€. Aspon nyni
kralovnino nafizeni nikomu nezlomi srdce.

Probudila se zpocena do jasného slunecniho svitu. Vymotala se
Z teplého plasté a posadila se. Copak pocasi také posloucha krvelacné
vily? Celé situaci by slusel uporny dést, skucici poryvy vétru, bijici
hrom a divé zablesky nebeského ohné. No, romantiku si bude muset
kazdy domyslet.

Vydala se k jihu. Jinam nemohla zamifit, protoze na sever od sidla se
zvedaly hory, kde stdl mimo jiné hrad mistodrziciho Armadala. Aby
zmatla ptfipadné pronasledovatele, vySplhala se do lesnaté strané
nad obchodni cestou. Divokym ostruzinim se prodrala zhruba do
poloviny svahu a pokracovala po vrstevnici tak, aby stale drzela smér
rovnob&zny se silnici.

Neslapala ani slabou hodinku, kdyz zaslechla od mésta dusot kopyt.
A do haje! Bleskové se prikrcila pod nejblizSim malinovym houstim. Po
cest¢ projizdeli ti1 jezdci. Predpokladala, ze se jednalo o muze, ktefi
meéli uprchlici vystopovat a dovléct zpét. Podle plavé kstice poznala
Ciarana. Soucitny bratr ji do vzorce pftili$ nezapadal. Pfemluvil jej otec,
aby obecny zdjem nadfadil nejvroucnéjSim citim? Nebo ho obloudil
smyslenou historkou, hlavné kdyz nezbednou sestru ptivede zpét?

Sotva zmizeli za zakrutem, zacala Splhat vy$ mezi kmeny a kfovinami.

***x

Otcova zemé byla nejvice osidlend ze vSech ostatnich, ptesto ji tvorila
podle vSech objektivnich métitek divoka pustina. Ano, unikla patractm,
pokud viibec méli doty¢ni v timyslu ji chytat. Jenze uz tieti den bloudila
hustymi lesy, prodirala se rostim, Splhala do kopcti, aby nahote zjistila,
ze pro vysoké stromy nevidi do dali. Nebyla schopna urcit, kde se
nachazi. Snazila se putovat na jih, ale mnohokrat musela zménit smér.
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Jednou zahlédla na palouku medvéda. Vydésil divku k smrti. Ulek ji
zfejm¢ zachrénil, a pak také z pekla §tésti, protoze vanul pfiznivy vitr.
Zkamené¢la hrlizou a zvife jeji pritomnost nezjistilo. Pohnout se
dokéazala az dlouho poté, co chlupa¢ s bru¢enim zmizel v podrostu.

Vyhledala si suché misto pod skalnim ptevisem azachumlala se do
plasté. Nasledn¢ zacala ptehodnocovat dasledky utéku. Octla se sama
Vv divocing. Z chleba ji zbyvala posledni kiirka. Mélo smysl budovat si
pfistfesi a poustevniCit uprostied lesa? Existence bez lidi, bez
skrovnych svatkl, bez knih a vypravéni za zimnich vecerli pro ni
predstavovalo zivoteni. Co vlastné svym pocinem ziskala?

Sotva padla tma, dostala odpovédi.

Jako ve znamé pohadce se mezi stromy objevilo svétylko. Musela se
pomérné rychle rozhodnout, zda se odvaZi potacet Cernym lesem
k lidskému sidlu, nebo nabidku osudu velkoryse odmitne. Protoze
neznamy zcela jist¢ nebude palit drahocenny vosk ¢i olej celou noc.
A slune¢ni svétlo zhati kouzlo naviga¢niho paprsku. Rozhodnuti stravit
zbytek Zivota jako samotatka vzalo pomérné rychle zasvé, kdyz ji
kanula vyhlidka, Ze po dlouhych dnech pronese (a uslysi) lidskou fec.

Prodirani lesni houstinou zabralo vic Casu a sil, nez predpokladala,
a svétlo zhaslo diiv, nez dosahla cile. V poslednim vzepéti vile
pokracovala poslepu smérem, jehoZz spravnost nedokéazala ovérovat,
nacez se unavou sesypala do pichlavého jehli¢i a chrasti a rozplakala se.

Kdyz na ni zaatoCilo obrovské, chlupaté zvife, vydésila se a hlasité
zaivala. Schoulila se do klubicka, zakryla hlavu rukama. Slysela hlasité
supéni, citila uslintanou tlamu blizko obliceje. Az poté tvor zasStékal
a panovity hlas zvolal: ,,Ticho! Drape, k noze! Tak, ated se ozvi,
sk¥itku filukalku, at’ t&€ muzu 1épe najit, upéct v peci a potom snist.*
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Nad vydésenou Serafinou se rozhotela lampa a oslnila ji. Nezndmému
nevidéla do tvare. Velky pes ji napjaté pozoroval, kdyz se hrabala na
nohy.

,» 10 jsem blazen,” mudroval hlubokym, zastfenym hlasem lesni tvor.
,Predpokladam, ze jsi kniZeci dcerka Serafina, kterou hleda polovina
zem¢. Muzi, ktefi by méli ted’, na konci jara usilovné pracovat na
polich, se zdrzuji patranim po jednom piskleti. Tak jdeme. A nedoufej,
ze zase uteces. Drap t€ dohoni a rychle zapomene na dobré vychovani,
nebudu-li nablizku.*

Serafina Slapala poslusné pfed zarostlou, Spinavou osobou zahalenou do
notn¢ odraného plasté s kapuci. Nedokézala urcit, zda citi zoufalstvi ¢i
ulevu. Presné¢ vzato ji zaplavily obé protichidné emoce zaroven,
a Vv obrovitanské mire. Celé tfi dny se pokousSela vzdorovat osudu, aby
nakonec zjistila, Ze pokora a posluSnost pro ni znamenaly vic nez
pochybnd svoboda. Nez doklopytala k polorozpadlé chysi, nejvic ji
trapilo pomysleni na vetfejné zostuzeni a pocit, ze zklamala milujiciho
otce.

Ukézalo se, Ze neznamou osobou byla bylinkaika Borgach. V chatrci
dala Serafin€ napit. Jidlo divka odmitla. Nejen ze nestihla za kratky ¢as
své revolty opravdu potfadné vyhladovét. Predevsim nebyla schopna
poziit sousto kviili rostoucimu pocitu viny.

,Umi$ viibec mluvit?*‘ zajimala se Borgach.

13

»Ano,”“ zamumlala uprchlice. Sed€la na kusu rakosové rohoze
a uvazovala o vyhlidkach na zbytek zivota. Otec ji zavie do vézeni,
protoze mu nedala na vybranou. Misto hrdosti si ponese na popravisté
potupu. Propana, proc¢ si pii vybihani z rodného domu nezlomila nohu?

,»Z jakého divodu jsi utekla?
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,,Co chcete slySet? Ze jsem nezodpovédna, sobecka potvora, ktera
dostala strach o sviij ubohy zivot a ohrozila spoustu nevinnych lidi?*
Napadlo ji, ze v diisledku tohoto rozsahlého prisvihu bude snesitelné;jsi
za mésic umfit, nez poslouchat dalsi a dalsi roky nekonecné vycitky.

Staré zena s vrascitou kizi sezehlou sluncem a hustou kstici necesanych
vlasi se posadila na houni naproti.

,Ne, to jsem slySet nechtéla. Mohla bys mi podrobné vyli¢it, jak
probihala navstéva nas$i velevazené panovnice v sidle tvého otce?
Zpravy, kter¢ koluji mezi lidmi, jsou protichtidné a dost nesmyslné.*

Serafina unavené trhla rameny. ,,Tak to jste nejspi§ slySela cCistou
pravdu.*

Borgach se upfimné rozesmala.

»Znala jsem tvou matku, dévCe. Byla to divoka kocka, vesela, plna
zivota. Kazdému fekla na rovinu, co méla na srdci. Lidé soudili, ze se
k usedlému, vaznému Luagovi vibec nehodi. Ale ti dva spolu byli
naprosto, bezvyhradné Stastni. Dopliovali se, vi§? Co jednomu
piebyvalo, daroval druhému. A v tob¢ jako kdyby se spojili. Jsi mirna
I vaSniva, uctiva i drza. Je to hezka smésice.*

Serafina vykulila oci. ,,Vy se na mé¢ nezlobite?*

,Pro¢ bych méla? Vyde¢sila ses k smrti. Tvllj otec zfejmé nesebral dost
odvahy, aby ti tu hriizu pomohl nést. Nejspis se obaval, Ze bys jej vidéla
zlomeného. Muzi a jejich hrdost! Pche. Napaché vétsinou vic Skody nez

uzitku.*

,Kralovna povidala, e pry draci sidli v lidské mysli. Ze jsme toho tvora
stvofili sami.*
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,Hm. Na tom néco bude. Psychika je opravdu nesmirné¢ mocnd. Jenze
to, co v posledni dobé poletuje na nebi, nikomu z hlavy nevystielilo.
Ten drak je skutecnd potvora z masa a kosti. Takze si spi§ myslim, ze
kralovna vycetla hezkou metaforu v knize, a poté ji pouzila proti nam.*

,Co mam ted’ de€lat? Zostudila jsem tatinka. A,“ vzdychla, ,,nechce se
mi umiit.*

. T&7ka véc. Né&jakou hanbou se nemusis trépit. Zadna kaSe se neji tak
horka, jak se uvaii. Soustfed’ se spis§ na potize s drakem. Hrozi ti vazné
nebezpeci, a vlastné nejen tobé. Zatrolené.” Podrbala se ve vlasech.
»Kazdopadn€ myslim, Ze jsi udélala dobte, kdyZ jsi utekla. Nechat se
obétovat jako ovce? Copak to je osud hodny Luagovy dcery? Na
druhou stranu nemtizeme poskytnout kralovné zaminku k rozpoutani
krvavych jatek.*

Zena prekvapivé pruzné vyskodila na nohy. Piesla v nevelkém piibytku
k truhlici, oteviela ji a prohrabla ulozené véci.

,»Na, tady maS muj zimni plast. Roztahni si ho na rohozi, at’ se ti 1épe
spi. Rano moudfejsi veera, uz je stejné pozdé. Musim se nad celou
veci dukladné zamyslet.*

Serafina se probudila zvlastn¢ smifena s vyhlidkou na tragicky konec.
Stale citila paleni na hrudi a smutek. Veskery vzdor vSak vyprchal.
Borgach ptipravovala venku na ohnisti kasi a poslala divku natrhat par
jahod na ochuceni. Pak si sedly na zaprazi.

,»Vis, Ze jsem jednou navstivila sidlo mistodrziciho na Rizové hote?*
pochlubila se necekané bylinkaika. ,,Doopravdy. Byla jsem tehdy
straslivé nesStastnd. Ja pochdzim z Poledni zemé. Ve valce zahynula
témet celd moje rodina, otec, bratfi, manzel. J4 v t¢ dobé nosila
pod srdcem novy zivot a matka rozhodla, ze spolu uteCeme sem. Jenze
nas kralovniny zridy pronasledovaly. Matku vazné zranili. Na cesté
jsem nedokazala najit potfebné byliny a pfipravit léky. Schazely mi

17



Cist¢é obvazy. Navic jsme pordd prchaly a skryvaly se.“ Ztézka si
povzdechla. ,,Dorazila jsem do této krasné zemé¢ docista sama. Matka
I mij novorozeny synek zahynuli cestou. Citila jsem tenkrat ukrutny zal
a vztek a prestala si cenit zivota. Vypravila jsem se na Armadaltv hrad.
Vzala jsem s sebou par nozi z nejuslechtilejsi oceli a byla piipravena

MV

nékolika piiseram pekné zatopit, nez me stihnou zabit.*
Serafina napétim ani nedychala.

,Zamifila jsem k horam, ale v pribéhu putovani jsem se najednou octla
pifimo uprostied vilich zahrad. Myslim, Ze nékde v piskovcovych
skalach na protéjsi strané tohoto udoli je kouzelnd brana. Kdyz se
upiimné touzi§ dostat na hrad, pfenese t& tam.*

»Ja-jak to dopadlo?* vykoktala zdéSena divka.
,»No, vidi§ m¢ prece tady, takze dobfe, zasmala se Borgach.
,Zabilas je?*

,»Koho?* Stafena mrkla. ,,Vis, potkala jsem tam par podivnych tvort.
Vétsinou si hledéli svého, vesmés méli plné ruce prace. A ze mne byli
stejné vylekani jako j& znich. Ti kralovné neslouzi a lidi nevrazdi.
Dokonce na mé byli mili a ukazali mi par kouzel s bylinkami. Jsou to
napolovic zvitata, kdyzZ je pozorujes. Ovladaji magii, ale jako by je tato
schopnost pfipravila o ¢ast lidstvi. Vznesené vily tuto ztratu zvladaji
0 néco lépe, ale stejné jim neni co zavidét.*

»Vceera jsi fikala, ze 1 na mém potupném utéku by se dalo najit néco
dobrého,* nesméle zavedla Serafina fe€ na problém, ktery ji trapil.

Bylinkarka luskla prsty. ,,Ano. Rozhodni se sama, kterou cestu zvolis.
Kralovna si totiz vzdy prosadi svou. Mlze$ se vratit domil a vyhovét
jejimu ptani. JenZe ji nelze uspokojit. Bud’ jak bud’ posléze vystupnuje
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natlak, aby rozpoutala valku. Nebo muize§ uprchnout, osobn¢ tedy
nevim presn¢ kam, a skryvat se.*

,,Ohrozila bych tim zivoty vSech lidi.* Sklopila hlavu. ,,Pfedevsim téch,
které miluji.*

Borgach machla rukou. ,,Hloupost. Udalosti bys pouze urychlila.
Kralovna nepéachéd zlo kvili tvé neposlusnosti. Nasili nepouziva jako
prostiedek k dosazeni cile. Jeji mysl je chord. Libuje si v provadénych
krutostech. To je ohavné.*

Zadumang¢ se zahled¢la na zubaty obzor.

»Ja osobn¢ bych ti ale radila tfeti moznost, sejit do piskovcovych skal
a dostat se pfimo do hradu. Nadb&hnout osudu. Tim jej témét vzdy
piekvapis. Kdo vi? Tteba najdeS pomoc na mistech, kde bys ji Cekala
nejméne. Pamatuj, Zze Elytrigii nema nikdo v oblibé. Ani jeji nesmrtelni
poddani. Kdyby svitla jedina, nepatrna nadéje, jak ji zbavit nezmérné
magické moci, ¢i ptimo zahubit, spoji se nebe s peklem, aby toho bylo
dosazeno.*
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2. KAPITOLA

HRAD NA RUZOVE HORE

Nad lesem se vyklenul dalsi sluneény den. Ve vzduchu vonéla
pryskyfice a jehli¢i. Divka bloudila ¢lenitym terénem. Sedivé skaly
tvorily Utvary pfipominajici stavby bajnych obri. Témeér svislé stény,
tajuplné prarvy, stupné schodti zasypané lonskym listim. Prolézala
kamennym méstem a nadéje ji opoustéla.

Borgach tvrdila, Ze se k vilimu hradu dostala, protoze si to ptala. Jenze
Serafina nedokazala v srdci vykutat dost usilovnou touhu. Vlastné by se
nejradéji ocitla tisice mil odsud. Vzpomnéla si na lofiské 1éto a vypravu
k moiskému pobiezi. Ano, tam by se ji libilo zZit. Rozhodla se vSak
spachat hrdinsky ¢in. Mozna spi§ vrcholné hloupy pokus.

Ktery byl navic zjevné odsouzen k nezdaru. Protahla se uzkou
Stérbinou, aby vykoukla opét do téhoz lesa, kropenatého prasatky
sluneéniho svitu. Nedd se nic délat. Nad vlaznou snahou navstivit
Armadalovo sidlo zlomila hul a vyrazila na sever.

Hopsala ze svahu dold, klouzala vrstvou spadaného jehli¢i, pielézala
kameny, obchazela kfoviny a dlanémi man¢ hladila drsnou kiru stromi.
Zdalo se ji, ze les fidne, protoze mezi skalisky prosvitalo vic svétla.
Zamiftila pfimo k dalsi prirvé a...

Vykrocila na volné prostranstvi, pokryté travou hebkou jako hedvabi.
Prekvapené se rozhlédla. Az se vylekala, kdyz zjistila, ze paloucek
kon¢i dravou bystfinou a za ni se rozkladaji nejuchvatnéjsi terasové
zahrady, jaké by si dokdzala vysnit. V jejich stfedu se k blankytu
vzpinaly §tihl¢é bilé véZe a Spicaté Cervené stfechy palaci.

,»Do haje,” zamumlala a ruce se ji rozttasly.
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Nad pestfe kvetoucimi zdhony v protéjSim svahu se tiepotala kiidla
velkych motyld, ale jiného zivého tvora nespatfila. Rychle proudici
voda hucela, v mirném vanku Sepotalo listi a lehce se 0 sebe tiely vétve.

Serafina se ohlédla, aby v nejhorsim piipad¢ dokéazala najit cestu zpét.
Magicka brana se skryvala v loubi fidkého smiSeného lesika, v némz
nebylo ani pamatky po malebnych piskovcovych utvarech. Odevzdané
pokrcila rameny a zamifila vstiic neradostné budoucnosti.

Nedaleko mista, kde se nachéazela, byla ficka pieklenuta dfevénym
mustkem bez zabradli. Za nim divka pokracovala po cesté¢ vysypané
piskem a sklenénymi valounky. Ta se vinula kratce podé¢l biehu, aby
zabocila do svahu a poskakovanim po obcasnych schiidcich mifila vys
k hradu. Tyrkysové zeravy anizké jalovce ji vroubily a vytvafely
malebna zakouti. Serafina minula dva sloupky s hlavicemi zdobenymi
kamennymi kvéty a proSla tepanou branou do ornamentédlni zahrady.
Podél zidky bujela levandule. Po pergolach se pnuly riize, pres kameny
a okraje teras pretékaly skalnicky. Do travnikii se zakusovaly kaluze
pozdnich tulipdnt a péniSniky hytily pestrymi barvami. Magnolie
vypadaly jako obfi svatebni kytice apidu kropily zavéjemi
nartzovélych listkd.

Serafina kulila o¢i. Tak ohromnou plochu musela udrzovat celd armada
zahradnikli, ona vSak zatim nespatfila ani jediného tvora vyjma
neopatrné veverky, kterd piebchla po travniku a rychle vysplhala po
kmeni jirovce nahoru. Za svétlounce zelenymi listky previslé btizy se
mihla barevnd kiidla pohadkovych motyli. Nad zéaplavami kvéta
bzucely vcely.

V malém altanu se posadila na kamennou lavicku. Nepotiebovala si
odpocinout, ale lakal ji vyhled na proménliva zdkouti a pranic netésilo
pomysleni na cil cesty. Zaujala ji velka straka, pySn¢ vykracujici po
zahonku. Véttik si pohraval s vétvemi ketti, shazoval okvétni platky na
pisek pésiny.
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,Propanajanal!“ vyjekla zdésené. Uvédomila si bytost dokonale
splyvajici s pozadim, ktera ji upfené pozorovala z baldachynu
bfezovych vétvi. Thned vyskocila na nohy.

,Dobry den,” pozdravila zdvotile. Hlas se ji zachvél jen nepatrné.
Borgach ptece tvrdila, ze ji niz$i vily neublizovaly. A tvor skutecné
moc strachu nenahanél. Vlastn¢ nejvic ze vSeho pripominal zhruba
desetilet¢ho chlapce s velkyma ofiSkovyma oc¢ima, rozcepyfenymi
zluto-hnédo-zelenymi vlasy a klizi vzhledu tresiové kury.

Pomalu vykro¢il smérem k ni, lehce se poklonil a odpovédéel. Hlas mél
méekky a melodicky.

»Zabloudilas?* zajimal se.

»Ne. Vypravila jsem se za vasim vladcem. Kralovna Elytrigie mi
ulozila tkol a ja jsem jej ptisla splnit.*

,,Ach tak.*
,Promifite,” vzpamatovala se. ,, Jmenuji se Serafina.*

,»1€81 me. J& jsem Lachaidh.” A najednou se za jeho zady zvedl barevny
oblak. Zirala na drobné vily s blanitymi ktidly vSech odstini duhy.
Zdalky pravé je povazovala za obfi motyly. Stvoteni byla velka asi jako
Serafinino predlokti. Drobné oblicejiky se pfiCinlivé mracily, pestra
kiidla zufivé Ccefila vzduch. Divce se zdalo, ze slySi bzuceni
rozezlenych vos, az si v§imla, ze stvotfeni brebenti jedno pies druhé.

Chlapec jim podle vseho pozorn€ naslouchal, ale posléze rozvazné
zavrtél hlavou.

,»Ano, mas pravdu, je to lidska zena, ale dosud nic neposkodila, neutrhla
jedinou kvétinu, neslapla do zahonu. Zlobis se zbyte¢né, Ros.*
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»lo je..“ vykoktala. ,,Vy pecujete o zahradu? Ach, pfijméte mij
neskonaly obdiv. Je nadherna! Nikdy jsem nevid€la nic tak Gzasného.
Ty vyvazené tvary a kompozice vselijakych rostlin. Jste umélec. Vy
vsichni,* dodala rychle, a jest¢ se uctivé uklonila.

Rozcilené hlasky umlkly. Vily jen zlehka mavaly kiidly. Kolem téla se
jim vlnily dlouhé lesklé vlasy vzdy ve shodné barvé, jakou mély létaci
blany té které z nich.

,Dekuji. Jste velmi zdvorild a pozornd. Mohu pro vas néco udélat?*
otazal se zahradnik.

»Ehm, byla bych vam vdécna, kdybyste mi ukéazal cestu do hradu
a ptipadné informoval pana mistodrZiciho o mé pfitomnosti na jeho
uzemi.*

Chlapec kyvl. ,,Doprovodim vés.“ Otocil se a vykroc€il po cesté vzhiru.
Serafina jej ndsledovala a za zady citila chvéni vzduchu. Musime tvofit
malebny prtivod, pomyslela si.

Prosli dalsi brankou a octli se ve vnitini zahradé s jezirkem pokrytym
lekniny. Pé&Sina se rozvétvila a proplétala mezi ozdobné sestiihanym
zimostrdzem a mnozstvim rozevlatych soch. Hoch vSak mifil pfimo
k hlavni brang. Upati schodi$té hlidali na obou stranach kamenni lvi,
ktefi ale otoCili hlavou, kdyZz kolem nich Serafina prosla, a blyskli po
navstévnici zafivyma ocima.

Létajici vily zastaly venku. Serafina s pravodcem pokracovala do
rozlehl¢ haly. Snazila se soustfedit na nadchazejici setkani
a nerozptylovat se zirdnim na luxus v palaci. V Luagové sidle bylo
vSechno zafizeni ptisn¢ ucelné. Pan domu nemél v oblibé ozdoby. Nebo
mu spis nezbyvaly prostiedky na okrasné, postradatelné predméty. Zde
se snazila bez zachvévu zavisti klouzat oCima po mramorové dlazbe¢,
kiistalovych  lustrech, bohaté =zlacenych reliéfech, kiehkych
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porcelanovych vazach plnych kvétin. VéEtSinu z toho vyrobili lidé,
ptesto si podobné véci nemohli do vlastnich domovti dovolit.

Stejné jako v zahrad€, ani v palaci si nevSimla zadné vily, nicméné po
zkuSenostech s, ehm, ,,Vétvickou®, svym privodcem, predpokladala, ze
kouzelni tvorové splyvaji s okolim a prohlizeji si ji z ukrytu.

Chlapec zamifil k vysokym prosklenym dvefim na opa¢ném konci
dvorany. Ty se oteviely dfiv, nez uchopil kliku. Za nimi postaval
vytahly, hubeny muz a beze slova se uklanél. O¢i mél celé cerné, bez
bélma. Kdyz oteviel usta a pronesl: ,,Uvedu vas k Jeho Jasnosti,*
vSimla si Serafina fady Spicatych zubt.

Vétvicka jenom kyvl hlavou, otocil se a odchazel. Serafiné se sevielo
srdce. Méla by sluhovi zopakovat diivod, pro¢ piisla? Ale, Gert to vem.
S horkosladkou ulevou si uvédomila, Ze sviij osud uz nemuze zhorsit, at’
udéla cokoliv. Zhluboka se nadechla a nasledovala chlapika do
obrovskych dvoukiidlych dveti.

Vstoupili do knihovny. Serafina tlumené vzdychla, kdyZz ji zrak
zabloudil k uchvatnym malbam na stropé vzdu$né, svétlé mistnosti.
Radéji upnula pozornost na Armadala, ktery sed€l v kiesle za stolem
zavalenym listinami.

Mistodrzici se piekvapené opiel do bohaté vyiezavaného opéradla.
Serafina si v§imla, ze ma opravdu krasné Sedé o¢i ordmované hustymi
fasami. IS podivné protahlou tvéii to byl velmi pohledny muz. Sluha
k nému dosel a cosi mu poseptal do ucha. Armadal ho mavnutim ruky
prerusil a vstal.

»3lecna Serafina? Vitejte v mém domé. Cemu vdé&im za neéekanou
navstévu?* Pripadlo ji, Ze mu oblicejem probéhl zablesk nevole. Obaval
se snad, Ze zacne prosit o milost? Ale lidé ptece davno pochopili, Ze
vily vyznam tohoto slova neznaji.
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Osila se. ,,Prisla jsem splnit svou povinnost.*

Zarazil se. ,Knize Luag vds mél dopravit na RlUzovou horu pied
slunovratem. To je zhruba za tii tydny.*

Po krku az k tvafim ji stoupala cerven. ,,Bojim se, abych nevyvedla
n¢jakou hloupost. Tady m¢ muzete zaviit do vézeni. Budeme mit
vSichni jistotu, Ze bude kralovnino prani vyslySeno.*

,,Co je to za prani?* ozvalo se.

Serafina nadskocila. Vibec si nevS§imla, ze v mistnosti sedi dal$i osoba.
Na pohovce pod oknem zvedl hlavu od knihy svétlovlasy mladik.
Vypadal docista jako cCloveék. Zirala na oc¢i vbarvé jantaru
a nartizovélou plet. Dobra, zlaté¢ lokny byly mozna trochu hust$i nez
obvykle. MoZna mél na zadech pod kosili sloZzend prasvitna kiidla jako
pilné zahradnikovy pomocnice. Nebo mu narostly blany mezi prsty na
nohou. Kdo vi.

Odlozil svazek, zvedl se.

»>eznamte se,” pronesl tiSe Armadal. ,,Princ Azdarchon, princezna
Serafina.*

Trhla sebou znovu. Poprvé v zivoté ji n¢kdo oznacil timto titulem,
ackoliv ano, byla nevladnouci ¢lenkou panovnického rodu. Ale princ
Azdarchon? Pii Bohu Milosrdném, snad to neni syn straslivé Elytrigie?
Rozsitila o¢i tlekem, kdyz si to uvédomila. Nastal konec lidstva!

,Mohla byste mi odpovédét? Nebo ty, Arme?“ zeptal se mladik
podrazdéné.

,»10 nejsou problémy, kterymi by ses mél v této chvili zatézovat,
odvétil Armadal falesné lehkovaznym ténem.
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I kdyby byl princ nejlaskavejsim clovékem na svété, jakoze nemohl byt,
toto doporuceni by ho nastvalo, pomyslela si Serafina. A mladikovi
pochopitelné zrudly tvare. Nasupil se.

,,Co to ma znamenat?!* zvysil hlas.

,Kralovna si pfeje, abyste m¢ o slunovratu obétovali drakovi, pry jako
trest za to, Zze jsme ho piivolali k zivotu,” pronesla zfetelné. Armadal
zalapal po dechu a zavrtél hlavou. No co, uvazovala. Vickrat nez jednou
m¢ zabit nemtzou.

Zato Azdar kriticky ptimhoutil oci. ,,Co to je za hloupost? Vzdyt’ ta
holka je jen kost a kize! Neni viibec hezka.*

,Obavam se, Ze UCelem nebylo nasytit draka,” reagovala uStépacné,
,nybrz ublizit otci. A to se krdlovné podatfilo bez ohledu na moje
vystoupld zebra.“ Otocila se k mistodrzicimu. ,,Omlouvam se za
komplikace, které jsem zptlsobila, ale nerada bych poskodila kniZete
nebo sviyj lid. MiiZzete mi asponi v tomto sméru vyjit vstiic?*

Ztézka si povzdechl. ,Jisté, to j& se musim ospravedlnit za nezdvotilé
ptijeti. Jesté jednou vas tu vitdm. Bude pro mne potéSenim nabidnout
vam pohostinstvi.*

Promluvil Kk sluhovi: ,Ihned pfipravte pro sle¢nu nejhez¢i pokoje
jizniho kiidla.” Ten se beze slova uklonil a odkvacil.

»Provedl bych vas po paléci, ale pokud jste urazila celou cestu az sem
peésky, musite byt velmi unavend. Taog 1 Sorcha dokdzou byt velmi
rychli. Doprovodim vas do apartmant. Sluzebna mezitim pfipravi
lazen. Pozd¢ji se s vami velmi radi setkame u vecete.*

,»J1sté,* zabrucel blondyn.
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Serafina nésledovala Armadala vice nez pifekvapena dosavadnim
vyvojem udalosti.

,Kralovna neni na hradé ptitomna?* zeptala se opatrné, kdyz stoupali
po schodech do patra.

,»Ach, nikoli. Nikdy se tu dlouho nezdrzuje. V Jitinim kraji se stale
val¢i, konflikt vyzaduje jeji trvalou prfitomnost. Navstivila nas pouze
kratce, aby vyridila nezbytné statnické zalezitosti.“ Hovofil
vyrovnanym ténem jako otec. Jak to fikala Borgach? Panovnice ma
spoustu nepratel?

Zavedl navstévnici do pokoji, které ji na zbytek existence poskytl,
a dvorné se rozloucil. Serafina si nebyla jista, zda ji uhlazené chovani
krvelacnych vil vyhovuje, nebo naopak leze na nervy jako
donebevolajici pokrytectvi. Ale skutecné se citila hodné unavena, takze
filosofické disputace odlozila na zitiek.

Na prahu ji pfivitala Sorcha. Stejné¢ jako Taog méla o¢i bez bélma,
akorat jasné fialkové. Praminky stejné barvy zdobily i jeji jinak Sedé
stiibtité vlasy.

Serafina dostala k dispozici salon zafizeny rozkoSnym zlacenym
nabytkem, pohovkou, n¢kolika kiesilky a stolecky. PotéSené piejela
prstem hranu velkého psaciho stolu u okna. LoZnici dominovala olbfimi
kulata postel ve vyklenku s bohaté¢ fasenymi zavesy ze zlatého sametu.
Nepftinesla si zadné Saty, které by bylo mozno ulozit do prevlékarny,
takze dalSi mistnost jen zbézn¢ prelétla ocCima. Ale docista
konsternovana zistala v koupelné. Zirala na mramorovou nadrz
zapusténou v podlaze, plnou vody s vonnou pénou.

Sorcha zacala princeznu svlékat a snazila se ji i vykoupat jako malé
dité. Jenze divka byla zvykla cely zivot tvrd¢ pracovat a svoje potieby
vzdy obstaravat dost samostatné. Podékovala sluzce a pozéadala
0 chvilku soukromi. Na vile bylo poznat, Ze se ji ptikazy protivi, ale

27



poslusné sklopila hlavu a odkracela se slovy, at' pani zavold, az bude
potiebovat pomoc.

Serafina vlezla do teplé vody. Vdechla viini mésicku, arniky a néjakého
nezndmého koteni. VSimla si talife s ovocem, piichystaného k pravé
ruce. Od rana hladovéla, pfi pohledu na potravu se ji sbihaly sliny.
Opatrné vlozila do ust kousek jablka. V usich ji zazvonilo varovani, aby
nejedla nic, co nabizeji vily. A co se mize stat? Bude je muset na slovo
poslouchat a pak ji zabiji? Zaviela o¢i a vychutnavala si nakyslou §tavu
na jazyku a pomalu odplouvajici bolest svalu.

Otevienym oknem dovnitt vlétl vanek pfinaSejici viiné ze zahrad. Nac
se trapit zittkem? Zacala zpivat. Nic truchlivého, obycejnou pisnicku
0 lasce a sladkych polibcich. Ze je dosud neokusila a uz to nestihne
napravit? Propéana, nikdy pfece nemtizeme ziskat vSechno!

Lezela by ve vané navéky, ale odporné brzy se vratila Sorcha a diirazné
divku upozornila, ze musi z chladnouci vody vylézt. Poté pokozku své
pani natfela rizovym olejem a pomohla ji obléknout Saty, které poskytl
pan Armadal.

Serafina se trochu vylekala. Sice tyrkysovou splyvavou robu neodmitla,
ale n¢jak nedokdzala vykoumat, jak mistodrzici ziskal za tak kratkou
dobu odév pro necekanou navstévu. Patii ty Saty kralovné Elytrigii?
Otrasla se. Snad nikoli. Doufejme! Sorcha ji upravila slozity uces,
ozdobeny perlovou sitkou a mnozstvim kvéti. Na tmavych vlasech to
vypadalo opravdu hezky. Pfred odchodem na vecetfi se prohlédla
Vv zrcadle. Ano, byla hodné §tihla a k tomu vysoka. Ale at’ si nafoukany
hejsek tika, co chce, dnes ji to sluselo.

Taog cekal na chodb¢ a ten kousek do jidelny, ktera lezela na témze
patie jako jeji pokoje, ji galantn¢ doprovodil. Snazila se kracet dustojné¢,
ale presto zvédavé pozorovala kazdy podeziely stin, zda se v ném
neukryvaji dal$i obyvatel¢ hradu. Prece jenom se sidlo zdalo dosti
puste.
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Vstoupila a zarazila se na prahu. Panové stali u okna as pohledem
upfenym na uchvatny zapad slunce vedli vazny rozhovor. Knize Luag
V obdobné situaci rozhodné¢ odmital dcefinu spole¢nost. Na rozdil od
n¢j se Armadal ihned usmal a spéchal ji vstfic.

,Jste oslniva jako nejjasnéjsi hvézda na obloze, ma drahd.”

Nevétila mu ani slovo, ale hezky se to poslouchalo. Uvedl ji ke stolu
a osobng prisunul zidli, kdyz usedala. Nalil ¢isi vina.

,,Mohu poprosit o pramenitou vodu?* pozadala.

,,P10o vas cokoliv, ma krasna pani.* Pokynul rukou. TiSe jako stin pfiplul
Taog a postavil pted ni karafu s pruzracnou tekutinou. Podékovala.

Zato prince jeji ptitomnost zadnym Stéstim nenapliovala. Posadil se
spole¢né s Armadalem, néco zahuhlal na pozdrav a pustil se do jidla.
Serafina méla opravdu velky hlad, ale snazila se jist co nejzptisobnéji.
Védela, ze vzneSené vily se o lidech vyjadiuji hanlivé, kdyz dojde na
spolecenské chovani. Ne ze by na tomto aspektu momentalné zalezelo,
ale nechtéla zavdat Azdarovi diivod k ustépacnym poznadmkam. Opatrné
vkladala do ust kousky ulomeného peciva, sousta masa a zeleniny. Vse
zapijela vydatnymi dousky vody.

,Ochutnejte vino, je opravdu vynikajici,” doporucil ji Armadal. Zfejmé
ziskal nékolik poslednich lahvi z Poledni fiSe kratce piedtim, nez
naveky zpustla. Kazdému dle jeho zasluh.

,,DE&kuji, nechci. Obavam se, Ze by mi rychle stouplo do hlavy.*

,, VErite t€m prasténym pomluvam, Ze vily nabizeji lidem jen oCarované
jidlo?* usklibl se blondyn.

,,A ne snad?*
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Armadal se zasmal. ,,Mate mé slovo, Ze vas zde nabizené lahtidky
k ni¢emu nezavazuji. Mimochodem zvyk nabizet hostim potravu, aby
se citili povinovani vuci hostiteli, jsme ptevzali od vas, lidi.*

A dovedli jej k dokonalosti, pomyslela si.
,Prekrasné zpivate,” zménil mistodrzici neCekané téma.

Zakuckala se a zCervenala. ,,Omlouvam se. Nedomyslela jsem to
oteviené okno.*

,Pochvalil va§ zpév, a vy reagujete, jako by vas hanél!* zvysil hlas
Azdar. ,,Co je to s vami? Jak se zda, lidé nejsou schopni ani normalniho
rozhovoru. A nas oznacuji za intrikany!*

,Proto jste se nas rozhodli vyhubit? Mate rozhodn¢ dobte nakroceno.*

Zrudl a piestal zvykat, ackoliv m¢l plnou pusu jidla.

»Jste neunosné drzd,” zasycel vztekle, kdyz se mu podatilo polknout.
»Jak by se vam libilo, kdyby...

»Azdarchone!”“ napomenul ho Armadal dirazné. , Tato situace je
obtizna pro vSechny. Zkus v sob¢ vyhledat lepsi stranky své povahy.*

Serafina sklopila hlavu. Vytka platila stejnou mérou i pro ni.
Mistodrzici se zatim choval vybrané a velkoryse. Neskodilo by projevit
stejné vlastnosti na oplatku.

,Umim hrat na nékolik nastroji. Mam hudbu opravdu rada. Taky
skladam pisnicky. Nic komplikovaného,”“ dodala rychle. ,,Jenom
popévky.*

Armadal se prekvapen¢ naklonil bliz. ,,Odpoledne jste zpivala svoje
pisné?
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Tvare méla jako pivoiika. ,,Neékteré, ano.

»,Zaznamenavate je?*

Vahave ptikyvla. ,,Popsala jsem uz cely sesit.*

,Mohu je vidét? Tedy, rad bych si je opsal, pokud by vam to nevadilo.*

Osila se. ,,Budete muset pozadat otce. Nechala jsem vSechny véci doma.
Ale jsem si jista, ze vam vyhovi.* PoplaSené zamrkala. Pronesena slova
vyznéla hluse a falesn€. Za danych okolnosti se jejich vyznam neblaze
posunul. Odsunula zidli a zvedla se.

,Omluvte mne, prosim, ale jsem velmi unavend. Pljdu si lehnout.
Dé&kuji za vecefi. Ehm, také za va$i nesmirnou laskavost.*

Armadal i princ zpisobné vstali. Mistodrzici pokynul Taogovi, aby
Serafinu doprovodil.

,»10 neni nutné,” odmitla jeho sluzby. ,,Copak mi tady hrozi néjakeé
nebezpeci?*

Ach, marnost nad marnost. Zoufale se rozhlédla po piitomnych. Ostudu
uz neptizivovala zadnymi dal$imi slovy. Podkasala sukné a utekla do
svych pokojti. KdyZ je nejhure, ¢lovéka zpravidla zachrani rozestlana
postel.

***x

Ze salonu byl opojny vyhled k jihu na terasy zahrad, zvinénou krajinu
pod horou av dali stfechy rodného sidla. Az ji pickvapilo, Ze byla
schopna na mésto hledét bez navalu stesku a litosti. Postavala
U otevieného okna a upijela caj. Méla za sebou prvni noc v domé
nepiitele. Spala Spatné¢ abudila se z désivych snid. Ale snidani
prichystala Fialka v soukromi a Serafina za to byla neskonale vdécna.
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Prave si v§imla jezdce na bilém koni, ktery uhanél od hradu k lesu na
zapad¢, kdyz se ozvalo zaklepani. Oteviela dvete.

,Mohu vas pozvat na prochazku? Rad bych vam provedl po domé.*
Armadal se zdvofile uklané¢l. Obleceny byl ve volném temné zeleném
hedvabném kabatci a barva odévu piijemné zvyraznila krasu jeho
obliceje.

,Bude mi nesmirnym potéSenim.” Serafina se vzchopila k zafivému
usmévu. ,,Koukam,* machla rukou k oknu, ,,ze prince jsem definitivné
odradila. Mrzi mé to. Opravdu se vynasnazim chovat laskaveji.*

»Ach, tim se netrapte. Azdar ma ponckud obtizny udel.«
,» 10 my vSichni,* skoc¢ila mu do feci.

Pokyval hlavou. ,Mate pravdu. Rano jsme se trochu pohadali.
Viceméné jsem jej zadal o totéz, co jste pravé sama za sebe navrhla.
Podle toho, jak se nastval, soudim, ze uznal mé stanovisko. Pijdeme?*

Ptijala nabizené ramé.

,»Pokusim se odsunout vSechny svoje povinnosti, ale nemohu zarucit, Ze
se vam budu moci vénovat stale,” pronesl na tvod. ,,V tom ptipad¢ se,
prosim, zabavte, jakkoli vdm bude pfijemné. Vyjadiovala jste se velmi
pochvalné o zahradach. Lachaidh vam bude kdykoli k dispozici.*

,»Musi mit s tak rozsahlymi pozemky spoustu prace.*
Prekvapen¢ zvedl oboci. ,,Nikdy jsem o tom takto neuvazoval.*

Radéji spolkla neuctivou poznamku. ,,Kazdopadné vasi nabidku
piijimadm. Abych se vyhnula nedorozuméni, mohl byste mé upozornit
na mista, kam mam zapovézeny pristup?*
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Zarazil se. ,,Ted pravé m¢ zadné nenapada. Pohybujte se svobodné,
kdekoli budete chtit. Jen se mozna vyhybejte kuchyni. Na§ kuchat je
pomérné nedutklivy, a vam jako ¢lovéku by rozhodné nelahodil jeho
zjev, takze jej ve vlastnim zajmu nezkousejte potkat. Ale vati opravdu
vytec¢n¢. Budete-li mit na cokoli chut’, pozadejte Sorchu.*

Navstivili obrazarnu ve druhém patie, v dlouhém sale s okny na sever,
aby slunec¢ni svit neposkodil malbu. Mistodrzici hlasem podbarvenym
nepokrytou pychou hovofil o jednotlivych platnech. Pozorné
naslouchala anesetiila obdivem, ackoliv ji vystavena dila ptipadla
jedno jako druhé. Nic, co vytvorili lidé, neptsobilo tak jednotvarné.
A za skutené osvézujici povazovala pravé ty obrazy, které vily
ukofistily od smrtelniki.

Snazila se své minéni nedavat najevo, koneckoncli méla dlouholetou
praxi ve skryvani pociti. Tim vice ji Armadal piekvapil, kdyz se na
konci prohlidky zastavil a pronesl: ,,Zda se, ze vas uméni mych rodaka
nijak vyznamné neuchvatilo.*

Opét ji uvedl do rozpakl. ,Snazila jsem se chovat zdvotile,*
zamumlala.

Netrpélivé machl rukou. ,,Cenim si toho. Nicméné vaSe neStastna
situace muze pfinést i néco dobrého. Rozhodné neschvaluji vzajemné
invektivy, jimiz se Castujete s Azdarem, avSak ja osobn¢ bych byl
nesmirné vdécny za upfimny nazor.*

Zavrtéla hlavou. ,,To neni proziravy pozadavek. Moje minéni nemusi
byt lichotivé. A navic bude ryze osobni. Sto lidi, sto riznych pohleda
na véc.*

»Ano.“ Upfel na ni nadherné Sedé oci. ,,Ale vinou naSeho pfistupu
k smrtelnikim nemam mozZnost zjistit ani jeden. Naléhavé vas o n¢j
zadam.”“ Rozmachlym gestem ukazal na galerii. ,,Nejsem hlupak. Ja
vim, ktera dila jsou ta nejlepsi z celé sbirky. Proto jsem si dovolil véera
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poprosit 0 vase pisné. Vily vladnou magii a Ziji velmi dlouho. Myslim,
ze z téchto divodu ztratily, pokud vibec kdy mély, tvir¢i schopnosti.
Nase hudba je nadhernd, ale stale stejna. Na celém svété stavime
identické palace. Zato lidé nevyrobi ani dvé 1dhve vina shodné chuti.*

Osila se. ,,Nevim, zda tento jev lze povazovat za vyhodu.*

Pousmal se. ,,Sto myslicich bytosti, sto ndzort. J4 se domnivam, Ze

13

ano.
Princ se z vyjizdky stale nevracel, takze poobédvali sami dva.

,Doporucoval bych, abyste se odpoledne prosla v zahradach. Od zapadu
se blizi zména pocasi, zitra bude nejspis destivo.*

Zabloudila o¢ima ven. Stav véci odhadl spravné. Do vcerejska hluboce
blankytné nebe piekryly lehké zavoje vysokych mrakai.

»dnazte se vyhybat Rosi a jeji druzin€. Ona je ponékud zlomyslna. Ne
7ze by vam chtéla vazné ublizit, ale jeji vtipky mi ptipadaji pon¢kud

neomalené. Sam se divim, ze Lachaidh jeji pfitomnost stale snasi.

,Rekla bych, Ze je do Vétvicky zamilovand,” placla Serafina bez
rozmyslu.

,Do Vetvicky?* podivil se. ,,Myslite naseho zahradnika?*

»Ano. Omlouvam se. Kdyz jsem ho vidéla poprvé, pozoroval mé zpod
loubi biezovych haluzi. Né&jak mi k nému to slovo naskocilo dfiv, nez
jsme se vzajemné predstavili.*

,, Vidite, pfesn¢ o tom jsem hovofil nahoie v obrazarné.*

Odpoledne se zvedl vitr a v zahradé chumelily bélavé okvétni platky.
Vétvicku se suitou nasla v zavétii vychodniho svahu. U paty vodarny
vyryval cibulky odkvetlych tulipant. Barevné vily posedavaly na zidce
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terasy, cakaly se u fontanky, bzucely Vétvickovi kolem hlavy. Kdyz se
Serafina ptiblizila, houfné se zvedly a utvotily letovou formaci.

,Mohl byste m¢, prosim, provést zahradou aukdzat zdejsi
zajimavosti?*

Kratce zvedl hlavu, ale opét zabofil ry¢ do zemé a obratil drn.
Predklonil se a z hliny vydloubaval cibulky.

,Prochazet se mizete sama,* huhlal u toho. ,,Mam spoustu prace.*

O tom nebylo pochyb, jenze Serafina panova¢né pohodila hlavou
a napul v zertu prohlasila: ,,M¢l byste mi vyhovét, jsem princezna!“ To
slovo se ji vazné zalibilo.

Pochybovacéné ji preméfil. ,,Nevefim vam. Vcera jste dorazila na hrad
oblecend jako pobuda, dnes tu courate ve vypujcenych satech.*

Rozesmala se. ,,Z tohoto thlu pohledu mate naprostou pravdu. Tak ja
vam rad¢ji pomtzu.© Klekla do zahonu. ,,Vy budete ryt a ja vyhrabu
cibulky. Pajde nam to rychleji.*

Prekvapené zamrkal, ale Serafina se zatvafila dost nesmlouvavé. Zabodl
tedy ry¢ do hliny a pfislapl ho. Chvili pracovali ml¢ky. Divka byla hbita
a zru¢nd, zanedlouho méli zahon hotovy a presunuli se k druhému.

Létajici vily je pozorovaly naprosto bezhlu¢né, jen se vznasely kousek
nad jejich hlavami. Serafina netusila, ktera z nich je velitelka. Ale vila
s temn¢ rudymi kiidly a vlasky se drzela nepatrné stranou a pozorovala
Vétvicku s pevné sevienymi rty.

Serafina ji pozdravila a predstavila se. Cervena vila zdvofilost
opétovala.
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,»Ach, vy jste Ros! Tolik jsem o vas slySela. Jste opravdu stejné krasna
jako vaSe jméno. Mate nddherné¢ lesklé vlasy. Mohla bych si je
pohladit?* Lichotky totiz zboznuje kazdy.

Vila divoce zamévala kiidly, ale nastavila Serafin¢ hlavu, aby dosahla
na lesklé prameny.

,»Slysel jsem vas véera zpivat,” ozval se Vétvicka.
,Obavam se, ze to na hradé kazdy,” zamumlala provinile.
»Zpivate moc hezky.*

,»A mate krasné dlouh¢ prsty!“ vypiskla Ros.

,»D&kuji,* pokraoval zahradnik, ,,ze jste mi pomohla. Provedl bych vas,
ale blizi se dést. Jesté musim vyryt zbytek tulipant a potom schovat
naradi.”

»Rozumim a souhlasim. Kdyby vam to nevadilo, rada ptilozim ruku
k dilu. Jsem zvykla hodné pracovat.*

Viéhave pokyval hlavou. ,,Mohla byste pfi tom néco zanotovat?*

Zasmala se. ,JistéZe.“ PokraCovala v ¢innosti a do toho spustila jednu
starou, vzneSenou pisenl. Ta patfila spiSe do chramu, Serafina vSak
usoudila, pokud Buh dli na RGzové hote, €ini tak zde, v okouzlujicim
parku.

Vétvicka se blazen¢ usmival a ohanél ryCem. Vily poletovaly kolem,
nebo si posedaly na zidku a klinkaly nohami. Slunce pifijemné hialo.
Vitr ohybal vétve v korunach strom, ale pfi zemi ztratil silu.

Do naprosté idyly se ozval straslivy fev.
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Oktidlené vily vydaly protivny, vysoky piskot a v mziku se ztratily.
Veétvickovi skuteéné upadlo zahradni nac¢ini z rukou. Popadl Serafinu za
limec a tahl k nedalekému kamennému altdnu. VIadl na tak drobnou
bytost necekané velkou silou, avSak divku vic piekvapilo, kdyz ji za
latku na ramenou popadly dvé malické vily a lehce poponesly ke
stavbé.

,,Schovej se,” Septl a zatlac¢il divku do stinti pod stiisku.
,» 10 je drak? zamumlala. Smutné ptikyvl.
,»Lovi vily?*

Zahradnikova tvaf uplné zeSedla. ,,Jednou jsem ho vidél chytit ovci.
Docista ji prekousl vejptl.” Otiésl se. ,,Krev stiikala uplné vSude.*

Serafina nasucho polkla. Do Suméni vétru se ozyval hukot ohromnych
ktidel a zuiivy fev. Po travniku se prehnal stin, jak netvor preletél nad
hradem.

»Jak je veliky?*
,Obrovsky! Jako dim.*

Vzpomnéla si, jak pozorovali impozantniho tvora z velké dalky,
aivtom piipadé putsobil rozlozité. Kyvla na znameni souhlasu.
Opatrné se piesunula ke zdobenému zabradli a vykoukla ven.

"C

,,Blaznis? Schovej se
,,Chci ho vidét,” zamumlala a pomalu vylezla z objektu ven.

Nad zahradou praveé proplouvalo zlutozelené Supinaté biicho. Serafina
vidéla v moiskych piistavech mohutné lod¢ a drak je hodné¢ pfipominal.
Tiskla se ke sloupku pod sttiskou. Netvor byl opravdu obfi, jenze v tom
ptipad¢, ehm, existuje urcitd moznost jak jej vyloucit ze hry. Rozhlédla

37



se. Jestér zabral kozovitymi kiidly a vznesl se vys. Jo, s takovou
galérou jsou hbité otocky prakticky vylouceny, uvazovala a vykrocila
na travnik.

Veétvicka zapistél stejné kvilivym tonem jako jeho malické ptitelkyné
a marn¢ chnapl rukama po divce. Ale ta uz neohrozené pochodovala
k tizkym schidkiim vedoucim mezi dvéma vysokymi zidkami na horni
terasu. Drak pohnul hlavou. Vsiml si drobné postavicky a znovu vztekle
zaburécel. Serafina se otfasla. Na zatylku ji vstavaly chloupky désem,
zaroven vsak nedokézala nebezpeci odolat. Krev ji klokotala mocnymi
a protichtidnymi pocity strachu a blaznivé odvahy.

Jestér se ve vzduchu rozmdachle obratil a zautoCil. KreCovité svirala
sukni a potichu drmolila modlitby. Citila masy vzduchu, které pied
sebou nestvlira hrnula. Stoupala po schodech vzhiiru mechanicky jako
loutka.

NacezZ se ozval ndraz, rozliceny fev a na cestu kousek za Serafinou se
vysypaly kameny. Zvedla hlavu pfesné ve chvili, kdy zhruba sedm stop
nad ni secvakly ocelové pevné a jako bfitva ostré tesaky.

»lesné vedle!* utrousila pohrdaveé. Samoziejmeé méla pravdu! Netvor
s usilovnym placanim kfidel zvedal mohutné télo nad koruny stromd,
aby znovu piedvedl tane¢ni otocku s eleganci a mrStnosti 1étajiciho
sudu. Nez se mu to podafilo, piesla kousek volného prostranstvi
a ukryla pod ptistfesek nad vchodem do nejblizsi hradni budovy.

Srukou na klice se otodila. Drak se vznasel nad vodarenskou véZi.
Hadima o¢ima bez mrknuti ziral na svou obét. Ta oteviela dvere
a vstoupila dovnitf.

Draci mozné sidli v lidské mysli. Ale tento osvobozeny exemplar
slouzil v plném rozsahu pouze vili kralovné.
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3. KAPITOLA

NEJLEPSI PRITEL CLOVEKA

Mistodrzici jeji provokaci v zahraddch nekomentoval, ale po chuti mu
nebyla. Z toho diivodu vznesené vile radé€ji nechodila moc na o¢i. Princ
Azdarchon intenzivné provefoval limity laskavosti a tolerance svého
pritele. Od neblahé drac¢i navstévy se nachazel prakticky stale ve stavu
tézké opilosti.

Navic zacalo prset a krajina se utap€la v kalnych proudech deste.

Serafina se pfed celym svétem ukryvala v knihovné. Pod malovanym
stropem amezi vysokanskymi regdly byla Armadalova posedlost
lidskou kulturou jesté prokazatelnéjSi neZ v obrazarng€. Zatimco nahote
tvofila dila malovana clovékem sotva pétinu, zde pochéazela téméf
kazda druhd kniha od jejich rodéak.

Serafina nebyla nijak naruziva ¢tenatka, nicméné zboZznovala piib&hy.
Za zimnich veceru, kdy se lidé sesedli v sini a zacali vypravét i zpivat,
nedbala na Unavu a odchazela na loZe mezi poslednimi. Spole¢nost ji
nyni musely nahradit tisténé svazky.

Jen povSechné oteviela nékolik dél popisujicich historii lidského
a viliho souziti. Ackoliv vramci objektivity vybirala pisatele z obou
tabord, pii liceni udalosti se prakticky shodovali. Ur€itou miru viny na
nekone¢nych staletich véalek musely tedy nést ob¢ strany. Navic si
uvédomila, ze dosavadni rozkveét Soumracného kraje piimo zavisel na
0s0bé mistodrziciho Armadala. Ten jako jeden z nejstarSich
a nejvznesen¢jSich piislusnikli svého druhu piiznal lidem necekané
mnoho prav asvobod. Své tzemi viceméné chranil pfed krutou
Elytrigii.
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Hlavnim pfedmétem jejiho vyzkumu vsak byli naprosto logicky draci.
Prolistovala snad kazdou knihu, kterou o tématu nasla. DoSla zhruba
k témto poznatkim.

Draci jsou magické bytosti. Pozor, nikdy nechrli ohen. Konec kladt.

Nelze je zabit zpisobem, ktery hojn¢ vyuzivaji pohadkovi hrdinové,
a sice setnutim hlavy mecem. Ne ze by tento postup byl Serafiné co
platny, ikdyby uc¢inkoval. Nedokazala by useknout hlavu zaddnému
zviteti, kuptikladu naprosto opilému kralikovi, ktery by bezvladné lezel
na Spalku. Kdyby hrozila smrt hladem, nepopravila by ani slepici.

Draky totiz viibec neni mozné zabit. Chrani je jednak jejich kouzelna
podstata, a potom také krunyt z Supin tvrdych jako kfemen. Jakékoli
zbrané od n¢j odskakuji, aniz by tvora poranily.

Jsou neznicitelni, zufivi, uto¢ni a krvelacni.

Unavené zvedla o¢i od stranek. SpravedInost neexistuje, tvrdil otec.
Dobra, ale musi byt nespravedlnost az tak diikladna? Nemohla by pro
jednou trosku zahalet? S povzdechem zaviela knihu a vstala. Zamiftila
k prislusné polici, aby ji uklidila na misto.

V hlubokém zadumani piejela prstem po tad¢ svazkil. Zarazila se
nad jednim hibetem, vyvedenym v zeleném sametu. Kouzelna Kniha?
Co to je za podivny nadpis? Ozdobné zlaceni neladilo k ostatnim
vazbam, pismo se jevilo odbyté, format jaksi nedovyvinuty. Zavrtéla
hlavou a pokracovala v ¢innosti, kterou méla pivodné v amyslu.
Zasunula piectenou knihu do fady.

Jen ndhodou poté sklouzla o¢ima zpét na zelenou individualistku.

,Coze?*“ vydechla. Shrnuté poznatky o dracich? Nestdlo tam pted
chvilkou néco upln¢ jiného? ,,Uz blaznim.* Piesto ji vytahla a oteviela.
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Zatracen¢! Zlostné zaklapla bélostné, tiskafskou ¢erni nedotcené listy.
Dobra. Jesté mrkla na hibet. Jo ahd. Kouzelna Kniha. Srandicky.

Chtéla ji vratit na misto, ale zfejmé pfedmét Spatné uchopila, protoze ji
vyklouzl z prsti, spadl na podlahu a rozeviel se na prazdnych strankach.
Sklonila se. Na d¢istém papife vytanula véta, jako kdyby ji psal
neviditelny pisaf pfimo pied o¢ima.

Zeptej se na neco.

,,Na co?*

Cokoliv, co té zajima.

,,Jsem blazen.*

Neni to tak zlé. Zkus mi verit. Jsem Kouzelna Kniha. Vim vSechno.
Zeptej se znovu, prosim. Prosim, prosim, prosim!

Serafina se nervdzné zasmala. ,, Tak dobra. Jak mizu porazit draka?
Musis ziskat prizen prince Azdarchona.

Zalapala po dechu. ,,Pii Bohu VSemohoucim, proc?

On je jediny, kdo dokaze netvora premoci.

Zatrolen¢. Podivna rada davala smysl. Elytrigie je nejmocngjsi
carodéjkou. Azdarchon jako jeji syn zvlada urcité vic nez bézna kouzla.

»Jak to mam asi ud€lat, kdyz je princ takovy pfiSerny mamlas?*

Promin, jsem sice vSevédouci, ale v této zdlezZitosti prece tobé, krdasné
mlade divce, radit nemusim, ne?

,,Nelibim se mu.*
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A snazila ses ho zaujmout?

,Do hdje! Na tohle nemam néladu!* Zlostn¢ zaklapla stranky. I kdyby
byl Azdar posledni bytosti na svété, kterd by ji mohla zachranit, radéji
by umiela, nez by zacala usilovat 0 jeho ndklonnost.

,» Tak ti pekné de€kuju,” zavrcela a neurvale knihu cpala zpatky. Ta se ji
opét vysmekla z ruky. Upadla a oteviela se na zemi.

Vezmi mé s sebou! Vazné, nenechavej mé tady. Vis, jak se tady prasi?
Chrchly, chrchly. Hele, kolik jsi objevila jinych pouzitelnych rad? Moc
ne, co? Jd to vim, protoze tohle je JEDINY ZPUSOB. Nezkousej mi
namluvit, Ze Luagova dcera vzda boj pred prvni prekazkou. Ty se bojis,
co? Takovéeho MAMLASE piece musis zvladnout!

,Dost! Nebo si popises vSechny listy.*

Jako mavnutim kouzelného proutku se stranky opét vycistily. Diepla
a uchopila svazek do dlani. Opatrné se ji pfed o¢ima zacala objevovat
pismena, tentokrat peclivé vykrouZend a misto diakritiky zdobena
drobnymi kvitky, srdi€ky a hvézdickami.

Ty jsi tak Sikovnd, krasna, inteligentni a krasna. Ja ti verim! Zvitézis
nad drakem a vsichni budou zirat.

,Dobra. Premluvilas m¢. Opravdu se mzu zeptat na cokoliv?*
Jasan. Ale myslim, Ze ted’ bys méla hodit kostrou a zapracovat na planu
zachrany. Hluboky vystrih, vyhrnutd sukné, barva na rasach, mily

uismév, lichoceni a projevy obdivu...

Serafina upovidanou kamaradku rychle =zaklapla a zvedla se.

Nejumornéjsi jsou entity, které maji vzdycky pravdu.
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Do jidelny vstupovala se zpozdénim, coz ji neplanované hralo do karet.
Panové uz sedéli u stolu. Zvedli hlavy a zistali zirat. Azdar dokonce
neveéiicné zamrkal. Zarivé se usmala a poptala hezky vecer. Armadal
vstal, aby ji osobné pomohl usednout. Princ si pfihnul z poharu.

,»M¢€la jste hezky den, ma drahd? zeptal se mistodrzici.
,,Uchvatny. Pie¢etla jsem snad milion knih. ZboZituji piib&hy.*

,» 10 je milé. Zitra se opét vycasi, mohli bychom si vyjet do lest na
severu. Hory tam vytvareji velmi malebné scenérie.”

,»Moc rada, dékuji. A co vy, dafilo se vam?

Azdar dopil a posunkem vyzval sluhu, aby dolil vino. O¢i se mu leskly,
ale jeSté¢ nebyl uplné opily. Nasledujici véta ze Serafiny vylétla
nezavisle na jeji vili.

,,Mohu n&jak pomoci s vasimi starostmi?* vyhrkla smérem k princi.

Toho vyvedla z miry natolik, ze odlozil ¢isi. ,,Pro¢ se domnivate, Ze mé
néco trapi?«

Trhla rameny alovila zbytky sebejistoty. ,,Nevypadate, Ze slavite
radostnou udalost. Lidé se vétSinou v alkoholu snazi utopit zal, ackoli
0 tom je znamo, Ze je vyborny plavec.*

,Dobra. A co vas vede k nazoru, Ze jste vibec schopna se vypoiadat
S mymi problémy?‘ zavrcel nastvang.

,Casto pomaha, kdyz se Cloveék svéti druhému. Ulevi se mu, ziska od
zalezitosti odstup. Mam dvé¢ usi. Jsem pfipravena vas vyslechnout.*

Naprosto konsternovan¢ zamrkal. Ale stejné se usklibl. ,,Co ja vim, jste
v mnohem horsi situaci nez ja. Nehrajte si na spasitelku.*
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Serafina se opét vlidn¢ usmala. ,,VSechno je otazkou pfistupu a pohledu
na véc. Vy mi pomoct nemuzete. Jenze pokud jsou vase potize vyrazné
mensi, spole¢nymi silami je zvladneme.*

Armadal se zakuckal a pobavené na divku mrkl. ,,Zazpivate nam? Muj
udél byste tim rozhodné vylepsila.*

Ani netusil, jak opovazliva byla jeho prosba. Serafina samoziejmé
provozovala své uméni pii obfadech vchramu ataké si casto
prozpévovala pii praci. AvSak podobné predvadéni v uzaviené
spole¢nosti bylo knizeti Luagovi zatracené proti srsti. M¢l velmi
vyhranény nazor na komedianty. Jesté pfedchoziho dne by zadost razné
odmitla.

,Ehm, kdyz ftikate.“ Osila se. Azdar opét nesl sklenici ke rtim. Pod
jejim upfenym pohledem mu klesla ruka. ,,A vam nebude moje
produkce vadit?* zeptala se pro jistotu.

,.Ne, zabrucel.

,V tom piipadé¢ byste si mohl zvolit, zda by vasi nalad¢ Iépe
vyhovovala smutna ¢i veseld pisen.*

,Rad bych slySel néco, co jste sama slozila,* nedal se odstr¢it Armadal.
,»V poradku. | tak ma princ na vybér.*
,» 10 je jedno.” Machl unavené rukou. ,,Uvidime, co Iépe zabere.*

Zvolila skladbu o vézni, ktery zoufale ofekava prvni jitini paprsek
vokn¢ cely, prestoze ohlasi den popravy. Mozna nevybrala
nejvhodnéjsi kus, ale melodie se ji opravdu povedla.

,» 10 je Edganova baseni!“ zvolal prekvapeny Armadal, kdyz skoncila.
,»Ano. Moc se mi libi, 1 kdyz je velmi smutnd.*
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»lozila jste 1néjaké vlastni texty? zajimal se princ. ,,Tfeba trochu
veselejsi?*

,,Rozhodn¢ nejsou tak zdafilé.*

Armadal namitku velkoryse odméavl. ,Nikdo neobstoji ve srovnani
s velkym poetou.

*kk

Nasledujictho dne se probudila v zajeti protichdnymi pocity. Do
pokoje svitilo slunce, takze i predpovéd’ pocasi vysla. Posadila se na
posteli a rychle svlékla tplné propocenou kosili.

Uz dlouho se nebavila tak dobie jako vCera vecCer. Lehce povzbuzena
vinem dokonce ptfiméla Aze, aby zazpival n¢jakou vili odrhovacku.
Kdyz opakoval refrén, stfihla si s nim druhy hlas. Armadal byl svym
rezervovanym zpusobem nadsen.

Jenze poté celou noc bojovala s drakem. Ten sen ji dusil tak, Ze se stale
nedokazala zhluboka nadechnout. Ona totiz prohrala. Probudila se
ve chvili, kdy nestviira secvakla Celisti.

Na stolku lezela Kouzelna Kniha.

»Nemam dost Casu,” poznamenala Serafina hlasem, ktery znél hluse
a beznadéjné i ji samotné.

Odvlekla se do koupelny, aby provedla ranni toaletu. Kdyz vylezla,
vyfidila ji Sorcha Armadalovy omluvy. Musel nahle odcestovat a zrusil
proto planovanou vyjizd’ku. Ale princ by si pokladdal za Cest, kdyby
s nim posnidala v letni jideln¢. Coz jak se ukazalo, byla tatdz mistnost,
V niz se ucastnila hostin celou dobu svého pobytu zde.
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Neméla dvakrat ndladu na konverzaci s néslednikem triinu, jenze
slunovrat se blizil. Oblékla si splyvavé svétlé Saty, které lichotily
postave. Vlasy ji sluzka spletla ve volné copy, které zkraslila kvétinami.
Clovék se nad vili posedlost zdobnosti prosté musel povznést.

Azdar stal u okna a popijel ¢aj. Kdyz vstoupila, otocil se a zaskocilo
mu.

,Na vas se véru vyplatilo pockat,” vydechl.

Hm, Zze by méla dobfe naSlapnuto? Ted hlavné drzet glanc a smér.
S tasmévem pozdravila a posadila se k prostienému stolu. Princova
dvornost se neduzivé potacela ve stinu té Armadalovy. Ani jej
nenapadlo pfiskoCit a pfisunout Serafiné Zidli. Nevadi. Stacilo, Ze
prohodil nékolik zdvofilych frazi o pocasi a nabidl dZzem ze Svestek
a ofecht.

»Bylo by pfili§ troufalé, kdybych se zeptala na diivod, pro¢ musel
hradni pan odcestovat?* oteviela rozhovor.

,Presné to nevim ani ja sam. Arm mé drzi od svych statnickych pletich
co nejdal. Ne ze bych se mu divil. Obdrzel poselstvi od vaseho otce.
Vsadil bych svoje oblibené boty, Ze se tykalo vas.*

Rychle stiskla jednu ruku v druhé, aby zabranila tiesavce. ,,At’ se dé&je,
co chce, vlastn€ uz to neni moje starost.*

Preméril ji jantarovyma oc¢ima. ,,Jste obdivuhodné klidna.*
Pokrcila rameny. ,,Asi si dostatecné nepiipoustim vaznost situace. Zivot
je smrtici zalezitost a kdo by chtél na svété piekazet vééné? Chci fict, ze

od okamziku narozeni ¢lovéku visi nad hlavou piipominka konce.*
Zarazila zmatené blaboleni a z¢ervenala.
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Chvili sedél bez pohnuti. Pak se zvedl a ptistoupil bliz. Vzal jeji dlaii do
své. Mél teplou, hebkou kizi azvlastné¢ vonél. Serafina jednou
ochutnala vzacny néapoj z dalekych krajin a nyni ucitila zdvan onoho
likéru. Taky ji pfipomnél pryskyfici a vzduch na pocatku zimy, se
stopou prvnich mrazikd a koufe. A ano, do nosu ji vlétl silny kovovy
zapach magie.

Oc¢i mél temné jako med lesnich véel.

,Kdyby vam zbyvalo poslednich par dni zivota, co byste chtéla
podniknout?

Rychle zamrkala, aby zaplaSila velmi neslusné ptani. ,,Ja... ja nevim.
Pobyvam tu v pfepychu a zahilce. Mdm vSechno, co si jen divka mize
vysnit. Bylo by néco, co byste rad délal vy?«

Lehce stiskl ruku a pfimhoutil o¢i. ,,Myslite... s vami?*

Uz zase ji stoupal ruménec do tvafi. ,,Jsem pftili§ nezkuSena, takze mé
oslnite a zmatete snadno. Ano, potésilo by mé, kdyby mi hezky muz
skladal poklony.*

Neskryval udiv. ,,Ja se vam libim?*

Serafina kdysi jela na kare, kterou tahl splaseny kiun. Ted’ se citila dost
obdobné. ,Jste ptfeci vzneSena vila. Podle vSech méfitek musite byt
sliény.*

,Klickujete, abyste mi nemusela odpovedét.

Zlehka se vymanila z jeho sevieni. ,,Pravé proto byste mél zménit téma.
Rada se prochazim. Chtéla bych vidét Sirsi okoli sidla, nejen zahrady.*

V ocich se mu zablesklo a seviel rty. Serafina zachovala ledovy klid.
Jestli doufal v tak snadny ulovek, bude muset sviij Sarm uplatnit jinde.
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Asi si to uvédomil, protoze opét vyjasnil lic. ,,Bude mi nesmirnou cti
vas doprovodit.*

Takze vyrazili. Prosli halou a sestupovali po schodisti kolem zvédavych
kamennych lvii do vnitini zahrady.

,Jsou to ziva zakleta zvifata nebo o¢arované sochy?* zaseptala, kdyz je
mijeli.

,2Muzete klidné mluvit nahlas. Jsou z mramoru a maji za kol hlidat
vchod pfed nezvanymi néavstévniky. Vase pozndmky je za zadnych
okolnosti nemohou urazit.*

Kraceli péSinou podél jezirka zarostlého lekniny a vodnimi hyacinty.
Pod nohama skiipal tipytivy pisek, buxus vydechoval lehkou viini
kofeni. Mezi ozdobné sestiihanymi kefi divoce vlaly vaSnivé

piskovcoveé sochy.

1y skulptury ptfedstavuji postavy z vili mytologie?* Rukou volnym
gestem obsahla umélecka dila vikol.

,»Ano.

,Mohl byste mi o nich vypraveét?*
,»Nudil bych vas.*

,, 1o nemuzete vedét.

Zastavil se. VInité kadefe ve slunecnich paprscich zafily. I o€i mél jasné
zlaté. Namoudusi byl krasny. ,,Mate pravdu. Ve skute¢nosti bych se
otravoval ja sam.*

Rozesmala se. ,,V tom piipadé, proc€ se tu jesté zdrzujeme?*
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Skrz tepanou branu sestoupili do ornamentalnich zahrad v plném kvétu.
Pestrobarevné koberce pretékaly ze zahonll na cestiCky. Zahradniklv
vkus a um poskladal rozmanitou mozaiku vysokych i nizkych rostlin,
vyraznych i pastelovych odstini.

,Povila vas kralovna Elytrigie,* zopakovala fakta. ,,Kdo je potom vasim
otcem?*

,Zaludny dotaz. Nejspis$ to nevi ani ona sama.*
,uUch,“ uniklo ji.

Zavrtél hlavou. ,,Na mati neplati zddné etické ¢i mravni normy. Touhu
po moci nadfadila vSem ostatnim potiebam. Soudim, Ze i moje
existence je dusledkem ryze pragmatické snahy co nejpevnéji ovladnout
nejurozené€j$i muze viliho rodu.*

,»Miuze jim byt pan Armadal?*

»Jistéze. Mn¢ se ta predstava libi, proto tady tak ¢asto pobyvam. On je
podle mého naopak ponc¢kud roz¢arovan.*

,»10 nedava smysl. Pokud jste jeho synem, stfilel by do vlastnich fad.
Pokud nikoli, na vaSich vylomeninach nezalezi. Kazdopadné vas ma
velmi rad.*

»lak to ani omylem.“ Pro potvrzeni slov urputné zavrtél hlavou.
»Neplet'te si zdvorilost s emocemi. Arm je pfili§ stary na jakékoli citové
vzplanuti, véfte mi.*

»A vy?*“ vyklouzlo ji.

Oboc¢i mu vylétlo az k nebi. ,,Nejste pon¢kud drza?“
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,»10 je ta vyhoda rozsudku smrti. Uz vas hor$i véc potkat nemuze.
Réazem ziskate svobodu voln¢ vypoustét vSechno, co vam slina na jazyk
pfinese. Takze kolik je vam let?*

,Jak by se vam libilo, kdybych se zeptal ja?*
,,Mng je devatenact.*

Povzdechl si. ,,Dobra. Jsem mnohem star$i nez vy, ale ani zdaleka tak
vékovity jako Arm. Staci?*

,,KdyZ uz o tom mluvime, vypada velmi zachovale, ze?*

Zavrtél hlavou. ,,Smysl pro humor je velmi zapeklita lidska uchylka.*
Prosli spodni tepanou branou s ozdobnymi sloupky.

,»lento vchod hlida kdo?* zajimala se.

»Ach, nikdo! Nevzpomindm si, Ze by kdy v historii nékdo zautocil na
Armovo sidlo. Jeho nulové ctizadost a blazniva posedlost uménim z n¢j
¢ini podivina a dokonale ho chrani.*

R4

Na plochu okrasnych jehli¢nanii plynule navazoval tfesnovy sad,
vnémz zalinaly dozravat plody. Museli piekrocit po nizkém mustku
divokou ficku, ktera obtékala cely palac. PokraCovali mezi ovocnymi
stromy.

,»Vyptavate se me, ale ja nejsem ni¢im zajimavy. Co vy a vase rodina?
Mate bratry, ze?*

Veskera veselost ji opustila. ,,Ano. Ciaran byl velmi nestastny z mého...
osudu.“ Odmlcela se. ,,Nase rodina totiz, ehm, stejn¢ jako vSechny
ostatni,” dodala rychle, ,,ma s vilami Spatné zkuSenosti. Kdyz jsem byla
opravdu malickd, pfijela krdlovna na nase sidlo. Zalibil se ji maj
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nejstarsi bratr. Odvezla si ho s sebou. Uz jsme ho nikdy nevidéli. Matka
tu ztratu... neunesla. Od jeji smrti se otec jedinkrat neusmal.*

Zvedl se vitr. Mlcky kraceli po louce k blizkému hajku. Serafina
pomysiné tloukla hlavou o zed’. Pifihoda s Branem ji sice vyskocila na
mysl jako prvni, nebyla vSak rozhodné nejvhodngjsi. Navic pro
ztraceného sourozence nikdy netruchlila, protoze si ho viibec
nepamatovala.

,Ja se omlouvam,“ pokusila se zvratit smér konverzace, ale on ji rychle
prerusil: ,,Pro¢?*

Vykulila o¢i. ,,Nerozumim otazce.*

Ve vlasech mu stale hralo svétlo, ale oci podivné ztemnély.
»Mimochodem myslim, Zze matka uvedla vaseho bratra ke dvoru. Ted’
kdyZ znam vas, vybavuji si, Ze se v jejim okoli pohybuje mladik, jenz je
vam hodné podobny. Nezahubila jej. Udélala znéj vilu a svého
milence.*

Zalapala po dechu. ,,To 1ze? Totiz pfeménit clovéka v bytost vaseho
rodu?*

»Jistéze. VSechno jde, kdyz se chce.*
»Ehm, takze 1 pfeprat draka?

Zadival se do dali a pak se nadechl k odpovédi. Serafina nadskocila
zdéSenim, kdyz se nahle bezmocné¢ zkroutil v divokém zachvatu kasle.
Dusil se. Nedokazal vubec stat na nohou. Klesl na kolena, nemohl se
nadechnout. Serafina zpanikafila.

,Propana, mohu vam néjak pomoci?* vyjekla.
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,2Musime rychle odsud,” vyrazel sipavé mezi jednotlivymi zachvaty.
Podeptela ho a pomohla mu nahoru. Zatracen¢, byl to chlap jako hora.
Otocili se a potaceli pryc.

AZ po ptekroceni ticky se Azdar uklidnil. Cely roztfeseny zamifil do
kamenného altdnu mezi zeravy a tam se sesunul na sedatko. Zistala
stat.

»Jste nemocny?* starala se.

Zvedl oci. Po prestalé krizi nebylo nahle ani pamatky. ,,Vy jste se 0 m¢é
strachovala?*

,»OvSem. Vzdyt jste nemohl dychat. Co se vam stalo? Unavené se
posadila vedle ng;.

Otravené zavrtél hlavou. ,,Moje chyba. Zapomn¢l jsem, ze v tuto Cast
roku nesmim chodit k tomu hajku. Navic pifed ¢asem prselo. Uplné
jsem ty zalezitosti pustil z hlavy.*

,»N¢&jaka kouzla?* zaSeptala.

Podival se na ni pon€kud pieziravé. ,Ne. Jsem prosté¢ alergicky na
lipovy kvét. A nastal jejich ¢as. Mimochodem vysvétlite vy mné, proc¢
jste tak mila? Jsem vam protivny a vily obecné nenavidite. Ani v jedné
Ztéch véci se vam nedivim. Arm mi dal za ukol, abych se o vas
postaral, aja se toho désil. A zatim jsem stravil nejhez¢i den za
neuvétitelné dlouhou dobu.*

»Ja... Poradili mi, abych ziskala vasi pfizen. Pry jste jediny, kdo muze
draka zvladnout.*

Sed¢li naproti sobé ve stinu stfisky. Pozoroval zkoumavé kazdy rys
jejiho obliceje.
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